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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ataiʃ̯u
Arrieta: ǰoi̯k, ǰo, *ǰóiʃ̯u, *atara iʃu
Bakio: atáraiʃ̯u
Bermeo: atára, *atáraiś̯u
Berriz: etáiʃ̯u
Bolibar: xóiʃ̯u
Busturia: atáraiʃ̯u
Dima: ǰo íʃu, atárai̯ʃu, ʃu
Elantxobe: atára, *atáraiʃ̯u
Elorrio: etáraiʃ̯u, xóiʃ̯u
Errigoiti: ataraiʃ̯u
Etxebarri: atáraiʃ̯u
Etxebarria: atáraiś̯u
Gamiz-Fika: atáraiʃ̯u
Getxo: atáraiʃ̯u
Gizaburuaga: atára, *atáraiʃ̯u
Ibarruri (Muxika): atáraiʃ̯u
Kortezubi: atá iʃu
Larrabetzu: atáraiʃ̯u
Laukiz: atáraiʃ̯u, iβílʃu
Leioa: atáraiʃ̯u
Lekeitio: atáraiʃ̯u
Lemoa: atára ʃu, ǰóiʃ̯u
Lemoiz: atáraiʃ̯u
Mañaria: atáraiʃ̯u
Mendata: atára, *atáraiʃ̯u
Mungia: atáraiʃ̯u
Ondarroa: ataráiś̯u
Orozko: atáraiś̯u
Otxandio: áta, *atáraiʃ̯u, *ǰoiś̯u
Sondika: atára, *ekárī ʃu
Zaratamo: atáraiʃ̯u
Zeanuri: atáraiʃ̯u
Zeberio: atéraiʃ̯u
Zollo (Arrankudiaga): atáraiʃ̯u
Zornotza: atáraiʃ̯u

Araba

Aramaio: *atáiʃ̯u

Gipuzkoa

Aia: atéa sásu
Amezketa: atá sasw
Andoain: atea sasú
Araotz (Oñati): etáa
Arrasate: atáraiʃ̯u
Arroa (Zestoa): atéa sasú

Asteasu: atea sasú
Ataun: atéa sasú
Azkoitia: atáis̯ú
Azpeitia: atéa sasú:
Beasain: etáa sasu
Beizama: eta sásu
Bergara: xóis̯u, *etara ísu
Deba: etáiś̯w, etá:iśú
Donostia: atea esasu
Eibar: étaráis̯u̟
Elduain: atea sasú
Elgoibar: xáiś̯u
Errezil: atéa sasú, xán sasw
Ezkio-Itsaso: etáis̯u, xo sasú, xaśóis̯u
Getaria: atéa sasú
Hernani: xarī sasú
Hondarribia: śak (?)
Ikaztegieta: atera sasú
Lasarte-Oria: atea sású
Legazpi: eta eis̯u
Leintz Gatzaga: atáraiś̯u
Mendaro: atéa śaśú
Oiartzun: atéra sásu
Oñati: etáraiś̯u
Orexa: atéra sasú
Orio: atea sasú
Pasaia: etea, *atea sasú
Tolosa: átea sasú
Urretxu: atéais̯ú
Zegama: atéa su

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: átra 

sásu, ert̄sásw
Alkotz: átera sásu
Aniz: sásu, atra su
Arbizu: atáa tsasú
Beruete: átea sáso
Donamaria: atée su
Dorrao / Torrano: atá sásu
Erratzu: atrá sasu
Etxalar: atéi ̯su
Etxaleku: átra sasú
Etxarri (Larraun): atea sáso
Eugi: aterá sasú
Ezkurra: atea sasú
Gaintza: atéa sasó
Goizueta: atea su
Igoa: atea sasó

Jaurrieta: elkí sasú
Leitza: atera sasó
Lekaroz: átra sasu
Luzaide / Valcarlos: atea sásu
Mezkiritz: átra sasú
Oderitz: ateá sasú, átea sáso
Suarbe: átra sásu, ǰó sosú
Sunbilla: até tsú, ǰó su
Urdiain: áta sasú, áta tsasú
Zilbeti: áta sasú
Zugarramurdi: atéa sasú

Lapurdi
Ahetze: atera sásu
Arrangoitze: ǰo sásu, ken asú
Azkaine: utś asú, ken sásu
Bardoze: ǰo sásu
Beskoitze: ǰan asu, ǰo sásu
Donibane Lohizune: tripa sasú, ǰo ásu
Hazparne: ǰo sásu
Hendaia: atea sísu, ǰó su, uśtú sasu
Itsasu: ǰo sasú
Makea: ǰo sásu, éɣi su
Mugerre: ǰo sasu
Sara: ǰan sásu
Senpere: ǰo ásu
Urketa: ǰo sasu, ekhá su (?)
Uztaritze: iɣor ásu, kaśa sásu

Nafarroa Beherea
Aldude: átera sasú
Arboti: iðékasy, ǰo sásy, hutśásy
Armendaritze: ǰo sásu
Arnegi: atea sasú
Arrueta: khén asu, ǰo sasu, hútsasy, 

ǰa:sy, ǰá sasy
Baigorri: ǰo sasu
Bastida: ǰo sásu, hutśásu, ǰasásu
Behorlegi: ken ásu, ǰo sásu
Bidarrai: ken ásu, ǰó sasu
Ezterenzubi: ǰan tsú, ǰan tsasú
Gamarte: atea sásu, ǰo sasú, hútśasu, 

ǰan tsásu
Garrüze: hutś sasú
Irisarri: ken asú, ǰo sasú
Izturitze: ǰó sasu
Jutsi: athera sasu, hutśasu
Landibarre: ǰó sasu
Larzabale: khén asu, ǰo sásu

Uharte Garazi: ǰan asú

Zuberoa

Altzai: ʒán esásy, húŋketsásy

Altzürükü: ʒan esásy
Barkoxe: khen esásy
Domintxaine: ǰélɣi sásu, ǰo sasý, 

etʃatʃyla (mark.)
Eskiula: ʒan esásy
Larraine: ʒan esásy
Montori: elkhi sasy
Pagola: ǰó sasý, ǰán esásy
Santa Grazi: elkhesásy, hytś esásy, ʒan 

tsásy
Sohüta: élkhesásy, etsatsýla (mark.)
Urdiñarbe: ʒó sasu

Ürrüstoi: elkhi sásy, ʒan esásy

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arrueta (N): hútsasy, ǰa:sy, ǰá sasy
Hendaia (L): uśtú sasu
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1369. Mapa: *EZAN [+agint, zuk-hura]

GALDERA: 91140

ezazü  
zazü  
azü  
zü  
ezazu  
zazu  
zazo  
zizu  
azu  
zu  
eizu  
izu  
partizipioa

Hondarribia: hikako forma jaso da (Atera zak).
Araotz (Oñati): laguntzaile barik jaso da (Etáa emendik ori!).

- Erantzunak lortzeko galdera hauek egin dira: "Sácalo / 
sortez-le", "pégale / frappez-le", "videz-le" eta "mangez-le".
- *Ezan erroko adizkiak lematizatzeko orduan ez da kontuan 
izan aditz nagusi edo aurreko soinuak eragindako txistukariak 
(ataa tzazú, ata tzazú, hutzazü, yan tzazu...).
- "Xu" erantzuna "izu" superlemaren barruan lematizatu da.
- Adizki jokatua lortu ez den kasuetan aditzak ere onartu egin 
dira.
-Mapa txikia aditz laguntzailearen erroaren arabera egin da.


